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Rozdil mezi smichem a posméchem
je nepatrny, ale patrny

Rozhovor s rezisérem souboru Divadylko na dlani Mlada Boleslav a pfedstavitelem role Vavry
Petrem Matouskem

Z klasickych kusi jsi mél vzdy respekt.
Nevim, co to zlomilo. Moznd vék. S ndpadem
prisel Petr Havlik, pfedstavitel Lizala. Po pred-
staveni Marysi ve Volyni fikal, pojd, udélame
Marysu. Rekl jsem dobte, ale musi to byt ji-
nak nez drama, nechci se dostat do situace, ze
budeme jedna z fady Marys. Udélame to jako
jistou obhajobu Vavry, nebo spi$ vyrovnani
s jeho postavou. Pfi rozboru Marysi na Kurzu
praktické rezie jsem byl ¢lenem Vavra klubu
a ldkalo mé ho vylozit jinak. Kdyz jsem vidél
tradicni inscenace, fikal jsem si, to je hysterka,
jabychjinechtél... Udélat Marysu jako skutec-
ny dramaticky kus podle mé pfinélezi prede-
vsim profikiim. U amatérd se ¢as od ¢asu néco
povede, ale ta femeslnd nevybavenost, at uz
reziséra nebo souboru, je prosté limit. A jak ja
fikdm, rozdil mezi smichem a posméchem je
nepatrny, ale patrny (smich).

momenty, kdy se ldme chleba. Tam se to zlo-
mi do naseho pojeti. Nevim, jestli to inscena-
ci ublizuje nebo neublizuje, ale pfijde mi, ze
kousek Marysi by tam byt mél. Abychom ty
Mrstiky Uplné nepopfeli. Na druhou stranu
jsou tam puvodni repliky rozhazené do raz-
nych obraz(, tfeba jsem mél radost, ze mé
napadlo rozdélit Strouhalku a Evu Bu¢kovou.
Byval bych byl nejradsi, kdybych jen drama-
turgicky upravil text a z Vavry udélal dobrého
chlapa. Ale jak jsem zacal psat, napadalo mé,
Ze je to naschval. Mrstici to vymysleli tak, aby
to z pdvodniho textu moc neslo, aby Vavra
vzdycky vyznél trochu negativné, aby Marysu
trochu ospravedinili. Pak jsem hledal informa-
ce ke hie a nasel jsem, Ze Vavra byl vlastnim
jménem Turek a ze s Mary3ou krasné Zili tficet
Sest let, méli nékolik déti. Rikal jsem si, pro¢
oni to ti svinaci takhle preonacili... A ten mo-
ment se to rozjelo. PGvodni zamér byl néjaky,
ale nékdy se mi stava, Ze dilo zac¢ne Zzit vlast-
nim zivotem a je mi lito ho znicit. Objevila se
ndm nova postava Eva Buckova, vznikly asi tfi
verze textu a bylo to.

Tradi¢né ses zhostil role autora, rezisé-
raiherce... .
Poprvé jsem to letos pocitoval jako problém.
Mél jsem lidi postaveny, vycepovany, védéli, co
maji délat a chapali to, ¢trnact dni pred premi-
érou jsme nepotiebovali text, méli jsme kosty-
my, rekvizity. To jsem snad nezazil. Vsechny to
hodné bavilo. Pak byla néjakd druha general-
ka, médm rozhovor s Lizalem, on si tam nosil tu
halcicku a ja najednou koukam a fikam si, ze
bych mél asi ufiznout tyhle nohy... Uplné mé
mrzelo, ze pfemyslim nad takovymi vécmi, po-
stava Vavry tim trpi. Potfeboval bych se vidét
zespoda a jen vespod fesit tyhle technické vé-
ci. Poprvé letos mi to tak pfislo. Ale neumim se
jevisté vzdat, nemizu bez néj byt.

Piece jen jste si to ale vyzkouseli. Cast

Je, a jezachovéna schvalné. Jednak mito uset-
filo spoustu prace (smich) a jednak jsou to

Ma4s asponi nékoho, kdo se na tebe podiva

Obcas sinéco fikame, ale vétsinou ne. Oni uz se
mé trosku boji, cemuz jsem rad (smich).

Jak se ti dopisoval text v nareci? Hledal
jsi vSechny slova, jak je pouzili Mrstiko-
Exaktni jsem vibec nebyl. Chtél jsem puvod-
né hledat, jaky tvar slova v nareci Mrstici po-
uzili, ale rychle jsem zjistil, Ze to bych se uhle-
dal. Navic ani v origindle autofi nedrzi nareci
celou dobu striktné. K nafe¢i mdzu fict, Ze se
jedna o takovy prirez republikou a obcas sah-
neme i ke Kyjevu. Uz jsme z toho zblbli, mné se
na nékteré zkousce uz podafilo oslovit Lizala
Lézale, legendarni je pak Vavrova véta k Evé
u mlyna, kde fika ,jak pro koho". Vznikaly vari-
anty, jak pre keho, coz u toho rybnika znélo ja-
ko brekeke, pak bylo jak pro keho, potom jak
pre koho. Ja pak zase obcas sklouzavam k tako-
vé mluvé ala Kurvahosigutntag, mné se libi ta
melodie. Myslim si ale, Ze nafeci k Maryse patfi,
a byt budeme mozn4 biti, protoze nejsme Upl-
né pregnantni, snazime se se zlepsovat a po-
stupné to distit.

Petra Slizkovd




Divadylko na dlani Mlada Boleslav

VAVRA aneb V3echno, co jste chtéli védét
o Maryse a bali jste se Mrstiku zeptat

Béhem patecniho dopoledne se ndm na letosnim ro¢niku Wintrova Rakovnika predstavilo
Divadylko na dlani Mlada Boleslav s autorskou inscenaciinspirovanou dramatem bratfi Mrs-
tikd Mary3a nazvanou VAVRA aneb Viechno, co jste chtéli védét o Maryse a bali jste se Mrs-
tikd zeptat. Jde v zdsadé o jistou parafrazi na slavné ceské drama konce 19. stoleti a rozve-
deni a domysleni nékterych okolnosti a motivi plvodni predlohy. Autor Petr Matousek se
v této souvislosti soustieduje predevsim na postavu Vavry a zkouma diivody jeho rozhod-
nuti ozenit se s MarysSou, pficemz vychazi z Vavrovy repliky, ktera zazni - a to velmi duraz-

né - z jevisté: "Ja jsem byl obét".

V prvni ¢asti inscenace sledujeme, kterak byl
pravé Vavra vmanipulovan do svatby s Mary-
sou, a to predevsim Strouhalkou a Lizalkou, di-
ky jejich pomluvdm a intrikdm. Vévra ma totiz
v této adaptaci milenku Evu Buckovou, se kte-
rou je spokojeny a nema davod hledat néko-
ho jiného. Stejné tak Mary$a ma svého milého
- Viléma Mrstika, se kterym by klidné odesla
do Brna. Lizalova rodina se vSak rozhodne, Ze
chce rozsifit svaj majetek o Vavriv mlyn a vy-
uzit k tomu Marysu. V dalsi ¢asti pak sleduje-

me de facto podstatné casti prvniho a druhé-
ho déjstvi plivodniho dramatu (dohadovéni se
Lizala s Vavrou o vénu Marysi, jeji pfemlouvani
k sriatku). V zavérecné &asti, kterd nese nejvy-
raznéjsi autorsky vklad, si Marysa s Vavrou vie
vysvétli a vedle Vavry se u oltafe misto Marysi
tajné ocitne Eva Buckova.

Z vyse uvedeného je patrné, Ze se nepo-
hybujeme na poli dramatu, ale zZe rezie (opét
Petr Matousek) vyuzivé postupy komedialni-
ho Zanru, pfesnéji re¢eno jisté nadsazky (v dr-

tivé vétsiné velmi ucinné), nikoliv prvoplanové
parodie. K tomu jednak pfispivaji pfipsané po-
stavy (vedle jizzminovanych také Alois Mrstik),
jednak dikladné vybudované situace a v ne-
posledni fadé i inteligentni humor (az na vy-
jimky) - napf. Vilém, aby odzbrojil svého soka
v lasce Francka, prohlasi, ze ho vrazi do néjaké
své knizky a bude mit po véky ostudu, nebo
zdafila etuda s malym kloboukem, ktery uci-
tel Alois zabavil ve $kole synovi Vavry atd. Rov-
néz dlsledné domysleni véech postav a jejich
motivl vede k presvédcivému naplnéni zvole-
ného zanru - napf. Marysa a Eva vykazuji zna-
ky budouci Strouhalky a Lizalky, Francek skon-
¢i se Strouhalkou, Vilém s Mary$ou, Mrstikové
se rozhodnou napsat hru Marysa, ale zméni
jména k jejich predobrazdim a ani kafe nechy-
bi (zde by mohla zavére¢na pointa, ze "je ze
spolku", zaznit vice jako opravdova tecka in-
scenace).

Po herecké strance jsme byli svédky velmi
zdafilych a az prekvapivé vyrovnanych vyko-
nd, a to nejen v roviné cisté komedialni. Ozdo-
bou je napf. herecky bravurné zvladnuta situa-
ce domlouvani se Lizala s Vavrou o véno (Petr
Havlik, Petr Matousek) nebo pfemlouvani Ma-
rysi k snatku Strouhalkou, Lizalkou a svym zpU-
sobem i Evou Buc¢kovou (Liba Mikulecka, Simo-
na Matouskova, Béja Kucerovad). Rovnéz Tereza
Juhandkova se zhostila role Marysi v zésadé su-
verénnim zpusobem.

Celkové lze fici, ze jsme vidéli velmi zda-
filou autorskou inscenaci, kterd musela poté-
Sit nejednoho divéka. Je jasné (a soubor s tim
musi pocitat), Ze ne kazdému bude takovato
pomérné razantni adaptace klasického drama-
tu konvenovat. Pro mé je viak cenna. A nejen
proto, Ze z kazdého déni na jevisti je patrné, ze
autor, rezisér i vsichni aktéfi si uvédomuiji, jak
skvéla je plvodni Marysa a nepfistupuji k ni
s despektem, ale se zfejmou pokorou.

Milan Schejbal

Mrtvolu nam hraje doktor. Vi, jak se uvolnit

Rozhovor s rezisérem a predstavitelem role ¢inského ¢éisnika Petrem Rihou

Po vasem loniském vystoupeni na Win-
trové Rakovniku, kde jste uvedli Coo-
neyho Peklo v hotelu Westminster, jste
v rozhovoru pro Zpravodaj popisoval, Ze
vas soubor nema stdlou scénu ani mis-
to na zkouSeni. Zménilo se za ten rok
Ne, viibec nic, a jesté dlouho se nic nezméni.
V Dobfichovicich skute¢né neni zadny sal, kde
by se dalo zkouset. Mésto ted uvazuje o tom,
ze presune hasi¢skou zbrojnici nékam jinam

a misto té soucasné postavi obecni ufad, ve
kterém bude i vicelcelovy sal. Ale nevim, jest-
li se toho jesté doziju.

Takze jste i leto$ni inscenaci zkousSeli

uvasnazahradé? . .
Na zahradé, v hospodé, v fevnickém kiné ne-
bo v takové ucebné v dobfichovické sokolov-
né. Jinak to nejde. Proto jsou v inscenaci néja-
ké nedostatky, je to tim, ze nemGzeme zkouset

na jevisti.

V Dvouplo$niku je postava mrtvoly/de-
tektiva, ktera velkou ¢ast hry visi z okna
nebo je nevybiraveé vlacena po zemi. Byl
Méame v souboru doktora a on dobfe vi, jak
ma byt jako mrtvola uvolnény, takze rozho-
dovani bylo velmi jednoduché, roli jsme dali
jemu. A myslim, Ze je skvély (smich). Ale je to
dobry herec i v jinych rolich. Hraje ted’ u nas
po delsi dobé, protoze se prestéhoval do na-
$i oblasti.



Dal$im ddlezitym ,,hercem* v inscenaci

je okno. Stdava se vam nékdy, Ze nespad-
Ne, mame v zékulisi inspicientku Lucku Ho-
chmalovou, které je absolutné spolehliva. Ri-
ka herctim, aby pfisli na jevisté, ale hlavné ob-
sluhuje okno. Madme tam kybl, ona u négj stoji
adrzi ho a kdyz ndhodou nespleteme text, ok-
no spadne vzdycky spravné.

Textovych vypadki jsme v dneSnim pied-
staveni vidéli opravdu dost. Mate pldn, jak
Na to zadny plan neni. Myslim, Ze herci umi do-
cela improvizovat, tak si holt jdou k ndpovédé
a snazi se to néjak zakamuflovat. Je to pro nés
takova zakleta hra, nevim, ¢im to je, ze se do textu
porad nemuZzeme presné strefit, ze zapominame,
preskakujeme. Na Jirku (Ji¥i Safranek, predstavi-
tel Willeyho — pozn. redakce) je toho asi hodné.

A jak jsem tak sledoval, vy v textu moc
DeSKItate. | ...

Ne, j& nikdy neskrtam. Jen na konci jsme $krt-
li asi ¢tyfi véty, ale obecné nemdam skrtani rad.

v

V inscenaci hrajete roli ¢inského ¢is$nika,
stejnou jste hral i v té lonské. Jak se vy-
rovnavite s tim, Ze kdyZ hrajete, nemiZe-

Je to mala role, v podstaté jen par vystupu.
Vzdycky jsem hrdl, jsem na jevisti rad, ale pfis-
té uz hrat nebudu. Tohle je moje poslednirole,
dal budu uz jenom rezirovat.

Cooney nebude, chystame ted Re¢i od Nei-
la Simona. Je to taky konverzacka, zlstava-
me u naseho oblibeného zanru. A manzelka
taky zacala rezirovat, déld hru Je Gchvatna!
Je to komedie podle pravdivého piibéhu
nejhorsi zpévacky na svété, Florence Fos-
ter Jenkinsové. Hlavni hrdinka zpiva stras-
né falesné, presto ale dobyla svym zpévem
i Carnegie Hall, protoZe byla bohatéa a obe-
censtvo si kupovala. Bude to myslim docela
zajimava hra, ale omezuji nas autorska pra-
va. Podle podminek Aurapontu totiz viibec
nesmime hrat v Praze — nejspis proto, ze ji
tam uvadéji profesionalni divadla. Za prava
jsme pfitom zaplatili hodné penéz - a jes-
té ndm sazbu zvysili, kdyz jsme jim napsali,
Ze nase hlavni predstavitelka je feditelkou
ZUS a mé hudebni vzdélani. Autor totiz tuh-
le informaci vyzaduje a hned kdyz jsme jim
ji sdélili, fekli si o vice penéz.

Loni jste oslavili desaté vyroci od vzni-
ku Dobf¥ichovické divadelni spole¢nos-
ti, v ramci oslav jste dokonce o souboru

Dobrichovicka divadelni spole¢nost
Ray Cooney: Nerusit prosim aneb Dvouplosnik
v hotelu Westminster

Dobrichovicka divadelni spole¢nost je znama svou velkou zalibou v situa¢nich komediich, ve-
lice poctivym pristupem k divadelni praci v rezijni i herecké oblasti i tim, ze techniku téchto
komedii velice dobie ovlada, techniku nejen pro amatérské, ale i pro profesionilni divadel-
niky femeslné velmi naro¢nou. Soubor dfivé zaujal naptiklad Feydeauovym Broukem v hla-
vé a v loriském roce Cooneyho komedii Peklo v hotelu Westminster (z roku 1984), se kterou
prosel pres Wintrav Rakovnik a narodni prehlidku Divadelni piknik Volyné az na Jiraskiv Hro-
nov. Na lonskou inscenaci nyni soubor navazal "druhym dilem" Pekla, a sice crazy komedii
¢i fraSkou Nerusit prosim aneb Dvouplosnik v hotelu Westminster (v originale Out of Order,
1990). Uvodem se da Fici, ze text Dvouplo3niku je je3té vice crazy nez Peklo a pro herce je jes-

Setkali jsme se s inscenaci, kterd potvrzuje
femeslné kvality souboru, zvlasté pak rezij-
ni schopnosti Petra Rihy. Z inscenace je ziej-
mé, Ze rezisér Riha dokaze velmi dobre orga-
nizovat vétsinu slozek inscenace. Dokéze tuto
spletitou komedii organizovat po strance pro-
storové, za pomoci scénografky Jitky Nejed-
Ié a vytvarnika Karla Krale, ktery je podepsan
také pod samotnou realizaci scény, ktera je
vkusna, funk¢ni, pro predvadéné komedialni
situace vyhodnd — nestalo se myslim ani jed-
nou, Ze by v tomto sméru nastal jakykoli lap-
sus. Vtom, kam a kudy postavy hry jdou, se
myslim divék orientuje, i pfi stale se kompli-
kujici zapletce ve druhé poloviné hry. Doka-
Ze také sladit sv(j soubor do hereckého stylu,
ktery zanr vyzaduje.

nato¢ili film. Jaké plany méate pro dalSich

desetlet? s
Ten film je pdlhodinovy dokument, d4 se najit
na internetu. Chtél bych jesté vydrzet a néja-

kou veselohru nazkouset, mezi mladsimi ¢le-

ny souboru je mi dobfe. Z3leZi ale na tom, jak
mi bude a jestli se najde nékdo, kdo to po mné
jednou prevezme.

David Slizek

Cooneyho komedie vychdzi z tradice ko-
medie zapletkové, kterou ve Francii rozvijel
zejména souborem milovany Feydeau. Na po-
¢atku ma vysoce postavend postava ministra
Richarda Willeyho (Jifi Safranek) v umyslu zalet
s parlamentni sekretérkou Jean De Vries (Lu-
cie Houdkova) v hotelu Westminster, ovsem ja-
ko u vétsiny Cooneyho komedii se hned v Gvo-
du hry vyskytne zadrhel - vetrelec v podobé
(zdanlivé) mrtvého detektiva Bakera zakliné-
ného v padacim okné pokoje. Z Willeyho stra-
chu, Ze by mohla byt udalost medializovana
(@ mohla by snad vésti k padu vlady), kdyby se
nékdo o mrtvole v jeho pokoji dozvédél (¢imz
by se i "provalila" jeho nevéra), ucini Willey
svoji prvni lez, kterd je spoustécem Izi mnoha
dalsich (a nedorozuméni), koloto¢ se roztaci
a crazy situace se zacinaji valit jedna po druhé,
jedna pfes druhou...

Soubor dokdaze nastavit velice rychlé he-
recké tempo, které Cooneyho fraskam slusi. To-
to vysoké tempo je nastavené uz od expozice
hry, ovéem mozna az tak vysoké, Ze je pro sou-
bor nasledné obtizné vice a setrvale v ném gra-
dovat. Bohuzel jednim z hlavnich nedostatk
inscenace je, ze toto tempo bézi témér setrvale,
stava se tak stereotypnim, a nedostava se pa-
tficnych pozastaveni mezi jednotlivymi situa-



cemi — nedostava se dostatecnych hereckych
komentard, kdy postava by méla zhodnotit
predeslou situaci, coz je pro tento typ kome-
die nutné - aby mohlo dojit k pafi¢né pointé
a nasledné se hramohla vzdy dale zvrtnout no-
vou komplikaci. Abych byl konkrétni, tyka se
to nejvice ustfedni postavy Richarda Willeyho
v hereckém provedeni Jana Safranka, neb té-
to postavy se také tento komedialni systém ty-
ka nejvice - postava by méla vzdy okomento-
vat, co se ji stalo, "oddechnout" si, pticemz je
vzapéti nucena celit dalsim problémam, jako-
by odznova, ovsem v postupném vrseni. Tim-
to zplsobem se rozhraje soubézné hned néko-
lik zapletek, které Willeymu pomaha resit jeho
osobni tajemnik George Pigden. Janu Seidelo-
vi se v postavé Pigdena pointovani situaci jiz
dafi Iépe. Obtiznéjsi je to pro Willeyho, nebot
k nému viechny problémy sméfuji, on je této
splétajici se pavuciny stredem.

Cooneyho Dvouplosnik je, co se tyka ko-
mediélni techniky, detailné sestavenym ho-
dinovym strojem, ktery k ovladnuti a k rezij-
né-hereckému naplnéni vyzaduje maximalni
presnost. Z hlediska rezie ji vidime, ovsem k re-
Zii patfi i vedeni herce — a nésledné hercovo

naplnéni. Zde bohuzel zklamava herec Jan
Safranek v postavé Willeyho, nebot tato role
se ukazuje nad jeho sily v textové i v situacni
oblasti. PFi rakovnické reprize se Safrankovi ne-
dafi udrzet presnost replik, mnohé si ani nepa-
matuje, nes¢etnékrat vyuziva napoveédu, neni
si evidentné jisty ani orientaci v situacich sa-
motnych. A kdyz Ustfedni hereckd slozka to-
hoto hodinového stroje pravidelné vypovida
sluzbu, ostatni herci (byt jsou z drtivé vétsiny
v Zanrui v situaci) s inscenaci mélo zm0zou, za
"mozek inscenace" ji sami nezahraji.

Vice se dafi ¢etné herecko-pohybové krea-
ce Janu Seidelovi v roli Pigdena — pfi manipulaci
s mrtvolou (¢emuz vyrazné napomahd Petr Ko-
psa v roli Mrtvoly/Detektiva Bakera) i v interak-
cich s ddmskym osazenstvem souboru - s Hed-
vikou Hajkovou (Pamela Willeyova) ¢i Katefinou
Fila Véneckovou (Pecovatelka Gladys Fostero-
vd), které hraji svoje ulohy pomérné presné.
Seidelovi se dafi také vyvoj postavy od uzko-
prsého urednika do polohy donjudna, kterou si
Pigden i Seidel v priibéhu hry ¢im dal vice uzi-
vaji — a Seidelovi nechybi — ve druhé poloviné
inscenace - ani jiz vzpominané potirebné herec-
ké komentére situaci. Solidni vykony zaujmou
i v daldich mensich postavéch hry, zvlasté pak
u Petra Rihy v roli ¢inského Cidnika - Riha doka-
Ze pointovat slovni situace, dokaze vyuzit slov-
niho humoru, ktery tato postava nabizi.

Lonskou inscenaci Pekla v hotelu Westmin-
ster soubor nastavil velmi vysokou latku bliZici
se profi inscenaci, Dvouplosnik je trochu zkla-
manim, o level nize (az na SeidelGv vykon v roli
Pigdena, s touto roli si herec od minulé insce-
nace evidentné hraje a rozviji tak vdécny a za-
jimavy komedialni typ kreativnim zplsobem
dale). Pres veskeré vytky si véak myslim, Ze i tak
zUstava soubor v oblasti amatérského divadla
v tomto zanru v jasném nadprdméru. Je nutné
si jen prat, aby herec Safranek byl pFisté v lepsi
kondici, vice si porozumél s hlavniroli — nebo si
na chvili oddechnul (pfestoze je velmi dobrym
hercem - herecka hygiena byva nutnd) a hlav-
ni roli dostal nékdo jiny. Dobfichovickym kaz-
dopdadné preji mnoho zdaru v dalSim pocinani!

Zdenék Jandl

JAK T DELATE, PETRE?
KAZDY ROKNEUSTALE NOWA
A NovA PREPSTAVEN/:..
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SKkoRa To VYPADA

PROGRAM

Sobota 16. bfezna 2019

Jevisté Tylova divadla, 10.00-10.20 hodin
Jiri Cinkeis
PAR BLBOSTI DO ZIVOTA

Obcanska vzdélavaci jednota

,»Komensky“ v Choceradech

Tylovo divadlo, 14.00-15.10 hodin
John Morgan Evans

PET DCER

BaziliSek benatsky Benatky nad Jizerou

Jevisté Tylova divadla, 19.00-20.15 hodin
Bohumil Hrabal

OSTRE SLEDOVANE

VLAKY
DS Ty-ja-tr\Hrobeso Praha

Foyer Tylova divadla, 23.30 hodin
VYHLASENI VYSLEDKU
A ZAKONCENI PREHLIDKY

Zbrusu nova publikace
DS Tyl Rakovnik

Pravé vysla kniha 27 nezapomenu-
telnych osobnosti rakovnického di-
vadelniho spolku Tyl zlaté éry let pa-
desatych asSedesatych dvacatého
stoleti. Kniha je k dostani u pani Han-
ky Pilikové nebo u Jifiho Suka.

Cena je 300 K¢,
na dotycné se doptdte na baru TD.

m REDAKCE m Pisi Petra Slizkovd, Honza Svécha m foti Ivo Mickal m ilustruje David Daenemark m
W sdzi Pavla Zimmermannovd m korektury Lida Strejcova m Toto ¢islo vychdzi v sobotu 16. bfezna 2019



